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Hardware Overview

US4322 2 x 2 USB 3.2 Gen 1 Sharing Switch
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1.	 Connect up to 2 USB peripherals. You can connect devices such as a 
USB mouse, USB keyboard, USB headset, camera, or a printer to the 
unit’s peripheral ports.

2.	 Connect up to 2 USB Type-A source devices to the unit’s USB Type-A 
ports (host).

Installation
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Switching USB Focus
Press the port selection pushbutton located on the unit’s top panel to 
switch USB focus between the two connected source devices. The host 
LED for the selected port lights orange.

Operation
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Description de l’appareil

FR Commutateur de partage 2 x 2 USB 3.2 Gen 1 US4322
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1.	 Branchez jusqu'à 2 périphériques USB. Vous pouvez brancher des 
périphériques tels qu’une souris USB, un clavier USB, un casque USB, 
un appareil photo ou une imprimante aux ports périphériques de 
l’appareil.

2.	 Branchez jusqu’à 2 périphériques source USB de type A aux ports USB 
de type A (hôte) de l’appareil.

Installation
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Changement de priorité USB
Appuyez sur le bouton-poussoir de sélection de port situé sur le 
panneau supérieur de l’appareil pour changer la priorité USB entre les 
deux périphériques source connectés. Le voyant d’hôte du port sélectionné 
s’allume en orange.

Fonctionnement
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Hardware-Übersicht

US4322 2x2-USB-3.2-Gen-1-Freigabe-Switch

US4322 
Rear View

US4322 
Top View

US4322 
Bottom View

US4322
Front View

USB Type-A ports (host)

USB Type-A ports (peripheral)

host LEDs

port selection
pushbutton

power LEDs

USB-Type-A-Anschlüsse (Host)

USB-Typ-A-Anschlüsse (Peripheriegeräte)

Betriebs-LEDs

US4322
Rückansicht

Host-LEDs

Portwahl-
Drucktasten

US4322
Ansicht von 
oben

US4322
Vorderansicht

US4322
Unteransicht

DE

10



1.	 Schließen Sie bis zu 2 USB-Peripheriegeräte an. Sie können Geräte, wie 
USB-Maus, USB-Tastatur, USB-Headset, Kamera oder Drucker, an die 
Peripherieanschlüsse des Gerätes anschließen.

2.	 Schließen Sie bis zu 2 USB-Type-A-Eingangsgeräte an die USB-Type-A-
Anschlüsse (Host) des Gerätes an.

Installation
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Wechseln des USB-Fokus
Drücken Sie die Anschlussauswahl-Drucktasten an der oberen Blende 
des Gerätes , um den USB-Fokus zwischen zwei angeschlossenen 
Eingangsgeräten zu wechseln. Die Host-LED für den ausgewählten 
Anschluss leuchtet orange.

Bedienung
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Reseña del hardware

Switch de periféricos USB 3.2 Gen 1 de 2 x 2 US4322
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1.	 Conecte hasta 2 periféricos USB. Puede conectar dispositivos como 
un ratón USB, un teclado USB, auriculares USB, una cámara o una 
impresora a los puertos periféricos de la unidad.

2.	 Conecte hasta 2 dispositivos fuente USB tipo A a los puertos USB tipo 
A (host).

Instalación
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Conmutación del foco USB
Presione el pulsador de selección de puerto ubicado en el panel 
superior de la unidad para cambiar el foco USB entre los dos dispositivos 
fuente conectados. El led de host para el puerto seleccionado se ilumina 
en naranja.

Funcionamiento
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Panoramica hardware

Switch di condivisione USB 3.2 Gen 1 da 2 x 2 porte US4322
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1.	 Collegare fino a 2 periferiche USB. È possibile collegare dispositivi quali 
mouse USB, tastiera USB, cuffie USB, fotocamera o stampante alle 
porte periferiche dell'unità.

2.	 Collegare fino a 2 dispositivi sorgente USB di tipo A alle porte USB di 
tipo A (host) dell'unità.

Installazione
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Cambio di priorità USB
Premere il pulsante di selezione delle porte situato nel pannello 
superiore dell’unità per selezionare la priorità USB tra i due dispositivi 
sorgente collegati. Il LED host della porta selezionata diventa arancione.

Funzionamento
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Обзор оборудования

2-х портовый переключатель общего доступа US4322 2 
USB 3.2 Gen 1
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1.	 Вы можете подключить до 2-х периферийных устройств. К 
периферийным портам устройства можно подключить такие 
устройства, как USB-мышь, USB-клавиатура, USB-гарнитура, 
камера или принтер.

2.	 Вы можете подключить до 2-х входных устройств USB Type-A к 
портам USB Type-A устройства (хост).

Установка
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Переключение USB-портов
Чтобы выбрать один из двух подключенных источников 
видеосигнала, нажмите кнопку выбора портов, расположенную на 
верхней панели устройства. Светодиод хоста HDMI для выбранного 
порта светится оранжевым цветом.

Эксплуатация
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Огляд обладнання

Комутатор US4322 2 x 2 USB 3.2 Gen 1
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1.	 Підключіть до 2 периферійних пристроїв USB. До портів для 
периферійних пристроїв ви можете підключати такі пристрої, як 
миша USB, клавіатура USB, гарнітура USB, камера та принтер.

2.	 Підключіть до 2 накопичувачів USB Type-A до портів USB Type-A 
пристрою (хост).

Установлення
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Вибір джерела USB
Для вибору одного з двох підключених накопичувачів USB натисніть 
кнопку вибору порту, розташовану на верхній панелі пристрою. 
Світлодіод хоста, що відповідає вибраному порту, почне світитися 
помаранчевим.

Експлуатація
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Vista geral do hardware

2 x Comutador de Partilha 2 USB 3.2 de 1.ª geração US 4322
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1.	 Ligue até 2 periféricos USB. Pode ligar dispositivos como um rato 
USB, teclado USB, auriculares USB, câmara ou impressora às portas 
periféricas da unidade.

2.	 Ligue até 2 dispositivos de fonte USB Tipo A às portas USB Tipo A 
(anfitrião) da unidade.

Instalação
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Mudança do foco USB
Prima o botão de seleção de porta localizado no painel superior da 
unidade para comutar o foco USB entre dois dispositivos fonte conectados. 
O LED de anfitrião para a porta selecionada acende a cor laranja.

Operação
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Donanıma Genel Bakış

US4322 2 x 2 USB 3.2 1. Nesil Sharing Switch
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1.	 En fazla 2 USB çevre birimi bağlayın. USB fare, USB klavye, USB 
kulaklık, kamera veya yazıcı gibi cihazları cihazın çevre birimi portlarına 
bağlayabilirsiniz.

2.	 Cihazın USB Type-A portlarına (ana cihaz) en fazla 2 adet USB Type-A 
kaynak cihaz bağlayabilirsiniz.

Kurulum
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USB Odak Değiştirme
Bağlı iki kaynak cihaz arasında USB odağını değiştirmek için cihazın üst 
panelinde bulunan port seçme düğmesine basın. Seçilen port için ana 
cihaz LED ışığı turuncu renkte yanar.

Çalıştırma
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Opis urządzenia

Przełącznik portów US4322 2 x 2 USB 3.2 Gen 1
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1.	 Podłącz do 2 urządzeń peryferyjnych USB. Do portów urządzenia 
peryferyjnego możesz podłączyć urządzenia takie jak mysz USB, 
klawiatura USB, zestaw słuchawkowy USB, kamera lub drukarka.

2.	 Podłącz do 2 urządzeń źródłowych USB Type-A do portów USB Type-A 
urządzenia (host).

Instalacja
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Przełączanie urządzenia USB Focus
Naciśnij przycisk przełącznika portów znajdujący się na górnym panelu 
urządzenia, aby przełączyć urządzenie USB Focus pomiędzy dwoma 
podłączonymi urządzeniami źródłowymi. Dioda LED hosta dla wybranego 
portu świeci na pomarańczowo.

Obsługa
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Prezentare generală hardware

US4322 Comutator de partajare USB 3.2 Gen 1 cu 2 intrări și 2 ieșiri
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1.	 Conectați până la 2 periferice USB. Puteți conecta dispozitive precum 
mouse USB, tastatură USB, headset USB, cameră sau imprimantă la 
porturile periferice ale unității.

2.	 Conectați până la 2 dispozitive sursă USB Type-A la porturile USB 
Type-A ale unității (gazdă).

Instalare
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Comutarea focalizării USB
Apăsați butonul de selecție a portului aflat pe panoul superior al 
unității pentru a comuta focalizarea USB între cele două dispozitive sursă 
conectate. LED-ul gazdă pentru portul selectat se aprinde portocaliu.

Operare
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ハードウェア概要

US4322 USB 3.2 Gen 1 対応 2 ポート USB 切替機
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1.	最大 2 台の USB デバイスを接続します。マウス、キーボード、ヘッドセッ
ト、カメラ、プリンターなどのUSBデバイスを本機の周辺機器ポートに接
続します。

2.	ホスト側の USB Type-A ポートに最大 2 台のPCを接続します。

接続方法
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USB ポートの切り替え
本機の上部パネルにあるポート選択ボタンを押して、接続されている 2 台
のPC間でUSB接続を切り替えます。選択されたPC側のLEDがオレンジ色に
点灯します。

操作
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하드웨어 개요

US4322 2 x 2 USB 3.2 Gen 1 공유 스위치
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1.	최대 2개의 USB 주변기기를 연결합니다. 키보드, 마우스, 헤드셋, 

카메라, 프린터 등과 같은 USB 장치를 주변기기 포트에 연결합니다.

2.	최대 2개의 USB Type-A 소스 장치를 호스트 기기 포트에 연결합

니다.

하드웨어 설치
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USB 포커스 전환

소스 선택 푸시버튼을 눌러 USB포커스를 전환합니다. 선택된 호스트 

포트에 주황색 LED 등이 켜집니다.

동작
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硬件概览

US4322 2 x 2 USB 3.2 Gen 1 分享切换器
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USB Type-A ports (peripheral)

host LEDs

port selection
pushbutton

power LEDs

USB Type-A 端口（主机）

USB Type-A 端口（外设）

电源 LED 指示灯

US4322
后视图

主机 LED 指示灯

端口选择按键

US4322
俯视图

US4322
前视图

US4322
底部视图

CN
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1.	 连接 USB 外设（最多 2 个）。可将 USB 鼠标、USB 键盘、USB 耳机、摄像
头或打印机等设备连接本设备的外设端口。

2.	 将最多 2 个 USB Type-A 信号源设备连接到本设备的 USB Type-A 端口
（主机）。

安装

US4322 
Rear View

US4322
Front View

Laptop
PC

USB USB

USB USB

KeyboardCamera

or or or

USB
HeadsetPrinter

Mouse

1

2

US4322
后视图

笔记本电脑

打印机
摄像头

或 或 或

USB 耳机 键盘 鼠标

PC

US4322
前视图
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切换 USB 接口设备
按下设备顶部面板上的端口选择按键，在两台所连信号源设备间切换 USB 
接口设备。所选端口的主机 LED 指示灯亮橙灯。

操作
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硬體檢視

US4322 2 x 2 USB 3.2Gen 1 週邊分享切換器

US����
背視圖

US����
俯視圖

US���� 
底視圖

US���� 
前視圖

USB Type-A 連接埠 (主機)

USB Type-A 連接埠 (週邊設備)

電源LED指示燈

主機LED指示燈

連接埠切換按鍵
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安裝

US���� 
背視圖

US����
前視圖

筆電
電腦

鍵盤相機

或 或 或

USB 耳機
印表機

滑鼠

USB USB

USB USB

1

2

1. 連接最多 4 個 USB 週邊設備。您可以將 USB 滑鼠、USB 鍵盤、USB 
耳機、相機或印表機等設備連接到本產品的連接埠。 

2. 將最多 2 個 USB Type-A 來源裝置連接至本產品的 USB Type-A 連接
埠 ( 主機 )。 
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切換當前控制 USB 週邊設備的電腦 
按下位於本產品頂部面板的連接埠切換按鍵，即可切換當前控制USB週
邊設備的電腦。所選的主機 LED指示燈將亮起橘色。

操作
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